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LOST 

WINDABÛ 

 

Ev pirtûka Mizgîn bi komputerê hate wergerandin. Ger 

hûn dikarin ziman rast bikin an baştir bikin, ji kerema 

xwe bi ofîsê re li ser info@angp.co.za têkiliyê daynin 

  

Ku meriv di nav daristanek bi heywanên birçî û marên kujer 

de winda bibe herî tirsnak e. Ku li çola ku lê av, rê û rêber 

tune winda bibe, dê bibe sedema mirinê. Ku li perava bilind 

wenda bibî bê kumpas, bê xwarin û av, bê gemî û hêza 

mekanîkî, bêyî parastina ji germ û sermayê, felaket e. Ku li 

çiyayên bilind ên bi berf û qeşayê hatî nixamtin winda bibe, 

mirin teqez e. Lê ji hemiyan xirabtir ev e ku di cîhanek 

guneh û hilweşînê de winda bibin, ji ber ku ew dibe sedema 

hilweşîna giyanî, mirin û dojehê. Zebûrbêj dinivîse "Ez mîna 

miyek wenda ketim" Zebûr119: 176 Pêdivî ye ku pez xwediyê 

şivanek be an na ew ê bibin nêçîra şêr, hirç an gurên 

birçî. Pêdiviya wan bi şivanek rastîn mîna Dawid heye, ku şêr 
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û hirç kuşt. Ew amade bû ku ji bo pez jiyana xwe ji dest 

bide. Em hewceyê Jesussa ne, tenê şivanê pêbawer û rast ê 

ku canê xwe ji bo me da, û me ber bi mêrgên kesk û ber bi 

aramên aram ve dibe. Jesussa got, "Ez pherivanê Qenc im, 

û pezên min nas dikin û ew bi min dizanin." Yûhenna 10:14. 

Miyên ku xwedan şivan in têrê nakin. Divê şivan şivanek rast 

be. Xwedê ji Jeremiya re got, "Gelê min pez winda bûn, 

şivanên wan ew xapandin." Yêremya 50: 6. Li pey şivanên 

dilpak, ên ku rêberên kor ên kor in, neçin. Jesussa yê ku hat 

lêgerîn û rizgarkirina yên ku hatine windakirin bişopînin. Ew 

ê li lêgerîn û rizgarkirina kesên ku winda bûne berdewam 

bike. Ew ê lêgerînê bidomîne, heya ku wan bibîne. 

Berî gelek salan min li Afrîkaya Başûr-rojava du nêçîrvan 

nas kir, ku yekcar li Çola Kalahariyê winda bûn. Ew digel jin 

û zarokên xwe di wagonek ku kerê vekêşandî de diçin 

çolê. Gihîştin çiyayek konê xwe vedan. Rojekê du zilamên ku 

ji bo nêçîrê derketin nêçîrê, şopên keriyek antelope 

dîtin. Ew li pey van çûn û kûrtir û kûrtir çûn çolê. Ber bi 

êvarê nêçîrvanê ewil antelopa dît, du heb ji wan gulebaran 

kir, û dûv re çû li hevalê xwe geriya, lê serneket. Nêçîrvanê 

din, bêyî ku ji hevjînê xwe re bibêje, li pey kelek din a ku ew 

hêvî dikir, dê ber bi heman keriyê ve biçe. 

Dema nêçîrvanê yekem li hevalê xwe geriya, tarî lê ket, û wî 

rêça xwe tev winda kir. Ew li beşa mezintir ya şevê geriya, 

hêvî kir ku ew ê agirê kampê bibîne ku dê wî ber bi ewlehiyê 

ve bibe. Wî du roj û nîv dom kir, heya ku ew bi tevahî 

westiyayî, winda bû û ji ber tî bû binav bû. Zimanê wî werimî 

bû û xwîn jê diçû û ji devê wî daleqandî bû. Ew di nav xweliya 

germ a çolê de winda bû û ji tî mirin. Di wê rewşa mirinê de 

razayî, wî ji Xwedê re alîkarî xwest. Wî nedikarî peyvek dua 

bibihîze lê Xwedê, yê ku dilê mirovan dibîne, qêrîna wî 
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bihîst. Ji nişkê ve nêçîrvanê mirinê ji dûr ve xaçek dît, û ji 

xaçê qîrînek bihêz hat: "Ez tî me!" Wî dizanibû ku ew qîrîna 

Jesussa ye. Ew bi tevahî hebûna xwe re mîna hêzek jiyan-

dayê tevizandî derbas bû. Dema ku wî fam kir ku Jesussa, 

Kurê Xwedê, li şûna wî li ser xaçê Gilover êş kişandiye, 

tîbûna wî winda bû. 1 Samûyêl 16: 17, Yûhenna 19: 28. 

Ew bi bêhna xwe ya nuwaze rabû ser xwe, hemî westîn û 

westînê wî hişt. Wî şikir ji Xwedê re kir ku Jesussa li şûna 

wî êş kişand, da ku ew were nûvekirin û vejandin. Wî ji dil û 

can ji Xwedê re şikir kir ku ew bi rengek wusa hêja pêşwazî 

kiriye. Dûv re wî li dora xwe mêze kir û meraq kir ka kîjan 

rê digire ku mirovên xwe bibîne. Gava ku wî nihêrî wî 

ecêbmayî dît, destekî bedew ê ku li dora çar metreyan li 

erdê dirêjkirî ye, tiliyek ber bi pêş ve nîşan dide. Gava ku 

ew ber bi wê ve diçû, meraq dikir gelo destê ku wî dîtî rast 

e, ew li pêşiya wî geriya. "Ew destê Xwedê û tiliya Xwedê 

ye" 'wî ji xwe re got û hema hema roj û şevek da pey 

wê. Gava ku wî tevger kir dest bi tevgerê kir, dema ku ew 

sekinî, dest sekinî. Di dawiyê de dest li ser kaniya ava sar 

sekinand. Wî vexwar heya ku tîna wî hat vemirandin. Gava ku 

wî li jor nihêrî û têgihîşt ku dest wenda bûye, wî ji pişt golên 

qûmê yên nêz, konên wargehê dît. 

Gihîşt wargehê û wî dît ku gelê wî dua dikin ku Xwedê wî bi 

ewlehî vegerîne ba wan. Wî her weha kifş kir nêçîrvanê din 

jî di nav wanên ku dua dikirin de bû. Ew jî winda bûbû û 

Xwedê jî ew bi rengek berbiçav vegerandibû cem malbata 

wî. Piştî ku rêyek çewt şopand, wî xwe li çolê winda dît, û 

tevahiya şevê li bêhêvî li kampê geriya. Ber bi sibehê ve wî 

surprîzê xwe dît, kurê wî yê heştê salî, ku ji çemek nêzê wî 

îşaret dike. Wî meraq kir ku lawik çawa dikaribû mesafeyek 

wusa bi tena serê xwe bibire. Tevî ku şopa lawik ne xuya bû, 

lê dîtin ew qas zelal bû, ku wî ber bi dunê ve dest pê kir, û 
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wusa jî dom kir, heya ku wî şeş dune derbas kir. Bi gihîştina 

heftemîn re, ji cihê ku lawikê piçûk lê dihejiya, wî ji dûr ve 

konên wargehê didît. Wî zû xwe li tenişta kurê xwe yê 

ku xweş razabû dît. Wî hingê fam kir, ku Xwedê xuyangek 

daye wî, da ku wî bigihîne ewlehiyê. 

Em li paş in, mîna nêçîrvanan, li pey tiştên vê cîhanê digerin, 

çi dewlemendî, navdarî, rehetî, drav, kêf, serfirazî û gelek 

tiştên din, da ku em ji bîr bikin ku pêşî li Padîşahiya Xwedê 

bigerin. Em li çola giyanî ya vê cîhanê winda dibin. Giyanên 

me tîna Xwedê, Xwedayê zindî digirin, heya ku em bi 

bêhêvîtiyê gazî Wî bikin, heya ku Jesussa ji me re wek 

kaniya Jiyanê diyar dibe. Jesussa got, "Ez hatime ku 

binerim û wanên ku wenda bûne xilas bikim." Ew li miyên 

winda çûyî digere heya ku wî bibîne. Ew li min û te 

digere. Berxek çawa winda dibe? Bi xwestina tiştê ku xerab 

e, bi paşguhkirina banga şivan, bi mayîna li paş dema ku şivan 

û pezên wî diçin, bi guhdarkirina dengê ceribandinê re, an jî 

bi beziya ber şivan û hilbijartina mêrgên xwe. 

Kurê Prodigal çawa winda bû? Wî kêfên gunehkar ên cîhanê 

dixwest. Ew ji bavê xwe re nankor bû, ew xwediyê hezkirina 

drav bû ku koka her xirabiyê ye. Xwedayê vê cîhanê çavên 

wî kor kir, da ku ew nekaribe xwe hêdî hêdî bibîne, lê bê 

guman di nav pêlika gunehê de diçû, ji Xwedê û bavê wî dûr 

bû, yên ku ji bo wî dua dikirin. Gava ku wî berazan şivan kir 

û birçî ma, ew ji bêaqiliya xwe şiyar bû. Wî dev ji beraz û 

axayê xwe berda, yê ku nehiştibû wî zikê xweyê vala tijî 

qefesên ku berazan têr kirin kir û vegeriya ba bavê 

xwe. "Min li hember bihuştê (Xwedê) û li hember we guneh 

kir. Worthydî ez ne hêja me ku ji min re bêjin kurê te. ” Wî 

qebûl kir ku guneh kiriye, ji xwe pê ve kesek din tawanbar 

nekir. Bavê wîyê evîndar pêşwaziya wî kir û got: “Ev kurê min 
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mirî (giyanî) bû û dîsa sax e; winda bû û tê dîtin. ” Lûqa 15: 

11 - 32. 

Bifikirin ku jinek deh zîv hene û yek jî winda dike. Ma ew 

çira vêxîne, xanî naşopîne û bi baldarî lê digere heya ku wê 

bibîne? Gava ku wê dît, wê bang li heval û cîranên xwe kir û 

got, "Bi min şa bibin; Min zîvê xweyê winda dît. ” Lûqa 15: 8 

- 10. 

Meryem û Josephsiv thesa di perestgeha Orşelîmê de winda 

kirin, û sê rojan li wî geriyan, heya ku wî ew dîtin. Bi hezaran 

endamên dêrê yên cidî hîn jî winda ne, heya ku ji Mesîh 

tê. Wan tu carî bi rastî Wî nedîtiye, bi peyv û Ruhê Pîroz, bi 

pejirandina Jesussa wekî Xilaskarê xweyê şexsî, careke din 

ji dayik nebûne. Ew bi qasî Padîşahiya Xwedê winda dibin, 

çimkî Jesussa got: «Ji bo Padşatiya Ezmanan poşman 

bibe.» Metta 3: 2. "Heya ku mirov ji nû ve çênebe, ew nikare 

Padîşahiya Xwedê bibîne." Yûhenna 3: 3. Ji bîr mekin, 

Jesussa hîn jî li yên winda digerin digerin. 

Ew li we digere, û heke hûn li wî digerin, hûn ê hevdîtina herî 

kêfxweş a jiyana xwe biceribînin. Dibe ku we aramiya xwe, 

paqijiya xwe, şahiya gunehên bexşandî, şahidiya xwe ya li 

ber Xwedê û mirov winda kiriye. Heya ku hûn li Jesussa 

nabînin bigerin. Dibe ku we tenduristiya xwe, pozîsyona xwe, 

karê xwe, dahata xwe an jî dibe ku dravê xwe winda 

kiribe. Pirsgirêkên xwe, dilêşiyên xwe ji Xudanê ku dikare 

her tiştî ji we re vegerîne çi dibe bila bibe bîne. Lê ji bîr 

mekin, "Kî ku dixwaze jiyana xwe xilas bike ew ê wê winda 

bike lê yê ku jiyana xwe ji bo min winda bike wê wê xilas 

bike." Lûqa 9: 24. Hûn dikarin tevahî cîhanê bi dest bixin, û 

giyanê xwe yê ku ji hemû dewlemendiyên vê dinyayê mezintir 

e winda bikin. 
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Em hemî, bêyî îstîsna, ji ber gunehên xwe bi tevahî û bêhêvî 

winda bûn. "Heke em îdîa dikin ku bê guneh in, em xwe 

dixapînin, û rastî di me de nine. Ger em dibêjin ku me guneh 

nekiriye, em wî derewker derdixin holê û gotina wî di jiyana 

me de cîh nagire. " 1 Yûhenna 1: 8, 10. 

Ne yek ji me, hewce dike ku di rewşa wenda de 

bimîne. "Çimkî Kurê Mirov hat, da ku winda bike û xilas 

bike." Lûqa 19: 10. Xudan pir nêzîkî we ye, û heke hûn li wî 

bigerin, hûn ê wî bibînin, lê hûn hewce ne ku niha 

bikin. "Dema ku Xudan nêzîk e Xudan bigerin." Isaşaya 55: 

6. Hûn dikarin pê ewle bin ku Xilaskarek lêgerîner û 

gunehkarek lêgerîner, dê her dem hevûdu bibînin. Ger hûn li 

Wî bigerin, hûn ê Wî bibînin. Metta 7: 7. Gava ku we Wî dît 

û jiyana xwe, vîna xwe û pêşeroja xwe teslîmî Wî kir, hingê 

Ew, Sheivanê Qenc ê mîhan, wê we ber bi mêrgên kesk û 

jiyana herheyî ve bibe. ZEBR 23: 2. Hûn ên ku winda bûne, 

niha gazî Wî bikin. Dudilî nebin, çimkî "Her kesê ku gazî 

Navê Xudan dike, wê xilaz be." Karên andiyan 2: 21. 

DERKETIN 

Ji serweriya guneh derkevin. Ji serdestiya Satblîs 

derkevin. Jesussa Padîşahê padîşahan û Xwedanê axayan 

e. Padîşahiya tariyê ji hêla Jesussa Padîşahê Ronahiyê û 

Padîşahê Aşitiyê ve hatiye dagirkirin. Ji koletiya guneh, 

koletiya theeytan derkeve. Jesussa hat ku we azad bike. Wî 

li ser dara Calvary bedelê berdêlê daye. Ew ji bo ku we azad 

kir wefat kir. Galatî 5: 1, sbranî 2: 14 - 15. 

Ji xulamtiya tirsê, ji tirsa mirinê, ku Sateytan hûn di hemî 

rojên jiyana xwe de di bin bendê de hiştine, 

derkevin. Jesussa guneh û mirin fetih kiriye û li ser Xaçê, 

ku ew ji bo min û te mir mirî nîşanî wan da. Ew ket warê 

mirinê û mirin bi ser ket. Ew ji gorê rabû û her û her dijî. Em 
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dijîn ji ber ku Ew dijî. Em ji bo cîhanê, guneh û ji xwe hatine 

xaç kirin û mirin ji ber ku Jesussa li cihê me hat xaç kirin û 

mir. Lê Ew ji bo rastdariya me rabû ku bi saya wî jiyana me 

ya herheyî hebe. Romayî 4: 25. 

Sateytan, ku demek bû melek parastin, melek parazvanê vê 

dunyayê, xwe ji Xwedê bilind kir û got: “Ez ê hilkişim ser 

serê ewran; Ez ê xwe bikim mîna Yê Herî Berz. " Lê Xwedê 

got: "Hûn têne birin ser gorê, li kûrahiya 

qulikê." ( Iahşaya 14: 12 - 16). 

Aneytan xweda û şahê vê dinyayê tê fetih kirin. Ew nikare 

hukumê meriva bike hinekî din, heke ewana xwe ji vîna xweya 

azad radestî wî nakin. 

Xwedê ji me re dibêje ku em ji bin serweriya guneh û 

Sateytan derkevin. Wî Jesussa wekî serkarê mirovahiyê û 

Padîşahê hemûyan destnîşan kiriye. "Ji ber vê yekê, ji wan 

derkeve û ji hev veqetin, dibêje Xudan." 2 Korintî 6: 17. 

  

  Ev pirtûka Mizgîn bi komputerê hate wergerandin. Ger 

hûn dikarin ziman rast bikin an baştir bikin, ji kerema xwe 

bi ofîsê re li ser info@angp.co.za têkiliyê daynin 
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Heke we xelasî di Mesîh de dît, an jî wekî din bi edebiyata 

Mizgîniya me re hate pîroz kirin, ji kerema xwe ji me re 

agahdar bikin. Em dixwazin bi we re spasiya Xwedê bikin, û 

di duayên xwe de we bêtir bi bîr bînin. Ji bo edebiyat, pirtûk 

û traktên Mizgîniyê yên belaş bi zêdeyî 540 zimanan, 

ji kerema xwe bi me re têkiliyê daynin :  

  

DIL OF MR 
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 This Gospel tract was translated with a computer. If you 

can correct or improve the language, please contact the 

office at info@angp.co.za 
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